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DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI
din 10 iunie 2013

de autorizare a Comisiei Europene pentru a participa, in numele UE, la negocierile referitoare la o
conventie internationald a Consiliului Europei privind lupta impotriva manipulirii rezultatelor
sportive, cu exceptia aspectelor legate de cooperarea in materie penald si cooperarea politieneascd

(2013/304/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolele 50, 56, 165 si articolul 218 alineatele (3) si
(4),

avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,

intrucat:

(1) Ar trebui deschise negocieri in vederea elabordrii unei
conventii internationale a Consiliului Europei privind
lupta impotriva manipuldrii rezultatelor sportive.

(2)  Procesul de negociere se bazeazi pe Decizia CM/Del/
Dec/1145/8.1 a Comitetului de Ministri al Consiliului
Europei din 13 iunie 2012, in urma Rezolutiei nr. 1
adoptate de cea de a doudsprezecea conferintd a
ministrilor sportului organizatdi de Consiliul Europei,
care indici faptul cd domeniul de aplicare a proiectului
de instrument si dispozitiile sale ar trebui sd se bazeze pe
Recomandarea CM/Rec(2011)10 si pe studiul de fezabi-
litate MSL12 (2012) 4 rev3.

(3)  Scopul procesului de negociere este de a prezenta citre
Comitetului de Ministri al Consiliului Europei un proiect
de conventie care, in functie de decizia Comitetului de
Ministri, sd fie finalizat sub forma unei conventii si
transmis Adundrii Parlamentare a Consiliului Europei in
vederea unui aviz sau sd fie transmis EPAS (Acordul
partial extins privind sportul) pentru a fi finalizat sub
forma unui instrument juridic fird caracter obligatoriu.

(4 Anumite dispozitii ale proiectului de conventie inter-
nationald a Consiliului Europei privind lupta impotriva
manipuldrii rezultatelor sportive se referd la cooperarea
judiciard in materie penald si la cooperarea politieneascd

si, prin urmare, intrd sub incidenta titlului V din partea a
treia a TFUE. O decizie separati cu privire la aceste
dispozitii va fi adoptatd in paralel cu prezenta decizie.

(55 Intrucat negocierile vor acoperi aspecte care tin partial de
competenta Uniunii si partial de competenta statelor
membre, Uniunea ar trebui si participe la aceste
negocieri impreund cu statele sale membre. Prin
urmare, statele membre pot participa la negocieri si pot
negocia aspectele care tin de competenta lor.

(6)  In cazul in care UE decide si adere la viitoarea conventie,
natura juridicd a acesteia §i repartizarea competentelor
intre statele membre §i Uniune vot fi stabilite separat,
la sfarsitul negocierilor, pe baza analizei domeniului
precis de aplicare a dispozitiilor individuale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Comisia este autorizatd si negocieze, in numele Uniunii
Europene, aspectele care tin de competenta Uniunii din cadrul
unei conventii internationale a Consiliului Europei privind lupta
impotriva manipuldrii rezultatelor sportive, cu exceptia
aspectelor legate de cooperarea in materie penald si cooperarea
politieneascd, in conformitate cu directivele de negociere
anexate la prezenta decizie.

Articolul 2

Directivele de negociere sunt previzute in anexa.

Articolul 3

In temeiul articolului 1, negocierile se desfdsoard in consultare
cu Grupul de lucru pentru sport al Consiliului, sprijinit de
experti din alte grupuri de lucru ale Consiliului, dupi caz.
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Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd Comisiei.

Adoptatd la Luxemburg, 10 iunie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. VARADKAR
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ANEXA

Directive de negociere a unei conventii internationale a Consiliului Europei privind lupta impotriva manipulirii
rezultatelor sportive, cu exceptia aspectelor legate de cooperarea in materie penald si cooperarea politieneasci

Viitoarea conventie va avea drept scop crearea unui cadru juridic international pentru prevenirea §i lupta impotriva
manipuldrii rezultatelor sportive si, in special, impotriva aranjirii meciurilor; obiectivul conventiei ar trebui si fie
consolidarea cooperdrii internationale in acest context si stabilirea unui mecanism de monitorizare care si garanteze
cd dispozitiile prevdzute in respectiva conventie sunt puse in aplicare in mod eficace.

Dispozitiile viitoarei conventii se pot referi la urmdtoarele domenii de competentd ale Uniunii:

. promovarea echitdtii si deschiderii in competitiile sportive si a cooperdrii dintre organismele responsabile pentru
sporturi, cu protejarea integritatii fizice si morale a sportivilor si a sportivelor;

2. libertdtile pietei interne (libera prestare a serviciilor si libertatea de stabilire), in masura in care se referd la dispozitiile

relevante privind aranjarea meciurilor i pariurile sportive din cadrul proiectului de conventie;

. protectia datelor in raport cu domeniile sus-mentionate.

In legiturd cu aceste domenii, Uniunea Europeani, reprezentatd de Comisie, va participa la negocieri vizdnd urmitoarele
obiective, tinind seama de ultimele evolutii ale acquis-ului, respectind totodatd repartizarea competentelor:

1. Luarea in considerare a politicii UE in domeniul promovirii echititii si deschiderii in competitiile sportive si a

cooperdrii dintre organismele responsabile pentru sporturi §i protejarea integritdtii morale si fizice a sportului si a
sportivilor, prin protejarea integritatii sportului impotriva manipuldrii rezultatelor sportive, in special a urmatoarelor:

(a) Rezolutia Consiliului i a reprezentantilor guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului, privind un plan
de lucru european pentru sport pentru perioada 2011-2014 ();

(b) Concluziile Consiliului privind combaterea aranjirii meciurilor (?).

Competenta UE in domeniul sportului este o competentd de sprijinire care, in conformitate cu articolul 165 alineatul
(4) prima liniutd din TFUE, exclude orice armonizare a actelor cu putere de lege §i a normelor administrative ale
statelor membre.

. Garantarea faptului cd dispozitiile viitoarei conventii:

— nu sunt incompatibile cu normele UE privind dreptul de stabilire si libera circulatie a serviciilor, ca domeniu de
competentd partajatd, in ceea ce priveste domeniul jocurilor de noroc si al pariurilor, in raport cu Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, in special articolele 49 si 56, astfel cum au fost interpretate de Curtea de Justitie,
precum si garantarea faptului cd dispozitiile relevante ale viitoarei conventii nu impiedicd exercitarea acestor
libertati;

— abordeazd pariurile sportive numai in mdsura in care sunt legate direct de manipularea rezultatelor sportive;

— nu au drept intentie si nu conduc efectiv la armonizarea reglementdrii serviciilor de pariuri, dacd normele in acest
sens nu au fost adoptate mai intai de cdtre Uniune.

Politica UE, astfel cum este definitd in concluziile Consiliului privind cadrul aplicabil jocurilor de noroc si pariurilor in
statele membre ale Uniunii Europene din 10 decembrie 2010 ar trebui luatd in considerare in cursul negocierilor.

. Garantarea faptului cd dispozitiile viitoarei conventii nu sunt incompatibile cu normele adoptate de Uniune in
domeniul protectiei datelor, acesta fiind un domeniu de competentd partajatd, in special:

(a) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date (3);

(b) Decizia-cadru 2008/977[JAl a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia datelor cu caracter personal
prelucrate in cadrul cooperdrii politienesti si judiciare in materie penald (¥).
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Comisia se consultd cu grupul de lucru al Consiliului mentionat la articolul 3 inaintea fiecdrei runde de negocieri sifsau de
redactare desfdsurate in cadrul Consiliului Europei si informeazd printr-un raport grupul sus-mentionat dupd incheierea
fiecdrei runde.

in temeiul principiului cooperdrii loiale, Uniunea si statele sale membre se asisti reciproc, in temeiul respectului reciproc
deplin, in contextul negocierilor privind aceastd conventie.

Comisia se asigurd ci viitoarea conventie permite aplicarea unor standarde mai ridicate, prevazute de instrumentele UE cu
privire la relatiile dintre statele membre ale UE.
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